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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tego wielofunkcyjnego mobilnego zestawu z funkcjg karaoke.
Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Panel sterujacy

Wejscie mikrofonu
Wejscie Aux-in

Gniazdo microSD
Gniazdo USB

Karaoke wt./wyt.
Poziom wejscia
mikrofonowego

7. Poziom efektu echo

8. Ustawienie gtdwne gtosnosci
9. Klawiatura numeryczna
10. Poprzednia $ciezka

11. Wstrzymaj/Odtwarzaj
12. Nastepna sciezka

13. Przycisk Mode

14. Przycisk Rec

15. Dioda fadowania LED
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16. Gniazdo tadowarki (DC 9V, 1A)
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17. Przetacznik Power (I - o$wietlenie wytaczone., Il - oswietlenie wtaczone)

18. Poziom tonéw wysokich
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Pilot
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1. Wiacz/wytacz tryb 6. Korektor graficzny*: normal/

standby bass/pop/rock/jazz.
2. Tryb Repeat* 7. Odtwarzaj/Wstrzymaj
3. Wybdr trybu: 8. Ciszej

Bluetooth/AUX-in/ 9. Glosniej

FM/USB/SD 10. Wycisz

4. Poprzednia utwor/
stacja radiowa

5. Nastepny utwor/
stacja radiowa

11. Klawiatura numeryczna
12. Zatrzymaj

*)dostepny tylko w trybie SD/USB

tadowanie

Uzyj zatgczonej tadowarki i podigcz do gniazda tadowania,
dioda tadowania zapali sie na czerwono. Petne tadowanie
trwa ok. 6 godzin, dioda fadowania zgasnie. Urzadzenie
moze by¢ normalnie uzytkowane podczas fadowania.

Wazne! Nataduj urzqdzenie do petna przed pierwszym uzy-
ciem.

Uwaga! Podczas tadowania mozna normalnie korzysta¢ z
urzqdzenia, zalecamy jednak aby na poczqtku uzytkowania
wykonac 3 petne cykle tadowania aby uformowac wbudowa-
ny akumulator.

Wiaczanie/wylaczanie

Przetgcz przycisk POWER w pozycje “I” aby uruchomic urza-
dzenie, przelacz na pozycje “Il” aby wiaczy¢ i uaktywnic
oswietlenie zestawu. Mozesz uzy¢ pilota aby przetaczyc
zestaw w tryb czuwania (standby).

Zmiana trybu pracy

Uzyj przycisku MODE aby przetgczy¢ tryb: Bluetooth/SD/
USB/FM radio/AUX-in. Aktualny tryb wyswietlany jest na
panelu sterujacym.

Kontrola gtosnosci

Uzyj gtéwnego pokretta aby ustawi¢ ogolng gtosnosc. Po-
krettem echo mozna ustawi¢ poziom dodawanego echa
do sygnatu mikrofonowego, pokrettem mic/vol ustaw po-
ziom wejscia mikrofonu. Pokrettem treble ustaw ogdlny
poziom tonéw wysokich.
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Tryb karaoke

Podtacz mikrofon do gniazda mikrofonowego, nastepnie
ustaw poziomy gtosnosci wg uznania. Aby uzyskac lepszy
efekt wcisnij raz przycisk KARAOKE - gdy zaczniesz $piewac
oryginalna $ciezka audio zostanie lekko przyttumiona w
zakresie $rednich tonéw aby lepiej byto stychac¢ gtos z mi-
krofonu. Wcisnij ponownie przycisk aby wytaczy¢ ten tryb.

Tryb Bluetooth

Upewnij sie, ze urzadzenie pracuje w trybie Bluetooth, uzyj
smartfona aby wyszukac¢ dostepne urzadzenia Bluetooth.
Gdy na liscie pojawi sie “K5" kliknij ta pozycje aby sparowac
urzadzenie (parowanie nie wymaga podania hasta). Gdy
proces zakonczy sie pomysinie mozesz uruchomi¢ odtwa-
rzacz muzyki na smartfonie, mozesz kontrolowa¢ poziom
gtosnosci przyciskami VOL-/VOL+, uzywac przycisku PLAY/
PAUSE aby odtworzy¢/wstrzymac oraz przyciskéw PREVIO-
US/NEXT TRACK aby zmienic¢ biezacy utwor.

Tryb SD/USB

W tym trybie oprécz standardowej kontroli odtwarzania za
pomoca przyciskéw PLAY/PAUSE, VOL-/VOL+ oraz PREVIO-
US/NEXT TRACK mozna uzy¢ trybu powtarzania. Wcisnij
przycisk REPEAT aby zmienic tryb powtarzania (powtérz raz
ONE, powtorz wszystkie ALL). Mozna réwniez uzy¢ przycisku
EQ aby wybrac jeden z dostepnych ustawien korektora gra-
ficznego. W tym trybie mozna uzywac przyciskéw klawia-
tury numerycznej aby recznie wprowadzi¢ numer utworu.

Uwagal! Urzqdzenie zapamietuje ostatnio odtwarzany utwor
i wznawia odtwarzanie. Aby rozpoczqc odtwarzanie od po-
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czqtku wprowad?z recznie pierwszy utwor, wpisz “0001” i od-
czekaj chwile lub wcisnij przycisk STOP a nastepnie PLAY.

Tryb radio FM
Rozt6z antene, nastepnie wcisnij i przytrzymaj przycisk PLAY
urzadzeniu przez 2 sek aby uruchomi¢ funkcje automatycz-
nego strojenia stacji FM. Gdy proces sie zakoniczy odtwarzana
bedzie pierwsza stacja z listy. Uzyj przyciskéw PEVIOUS/NEXT
TRACK na urzadzeniu lub pilocie aby zmienic stacje radiowa.
Wcisnij raz przycisk PLAY aby wyciszy¢/anulowac wyciszenie.

Tryb AUX-in

W tym trybie mozna uzy¢ tylko kontroli gtosnosci.

Tryb nagrywania

Wecisnij przycisk REC, odtwarzana muzyka zostanie wstrzy-
mana, hagrywany bedzie tylko dzwiek z mikrofonu, wcisnij
ponownie aby zakonczy¢ nagrywanie. Urzadzenie auto-
matycznie zacznie odtwarza¢ nagrang sekwencje i zapetli
ja. Aby wyjsc¢ z tej funkcji wcisnij przycisk MODE. Funkcja
nagrywania wymaga uprzedniego zainstalowania karty
microSD lub pendrive USB.

Urzqdzenie jest wyposazone w aktywne wejscie mikrofono-
we, wiec moze produkowac lekki szum nawet przy ustawieniu
poziomu gtosnosci na minimum.

Ze wzgledu na ciqgly rozwdj specyfikacja oraz wyglqd urzg-
dzenia moze ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomie-
nia. Pomoc techniczna dostepna na www.media-tech.eu.

Urzqdzenie wyposazone jest we wbudowany akumula-
tor, pamietaj aby tadowac je co najmniej raz na tydzien.
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Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EU in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Der Verbraucher ist

gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen S oder an die Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Besti hin. Mit der Wi der 9, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der
Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte E: laut fiir Batterien und Akkus entsprechend.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are
making an important ibution to protecting our envil

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de protection de I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées. Elles concernent les
déchets d'équipement électriques et électroniques. Le pictogramme "picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur
doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre  un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits, le consommateur contribuera  la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrdnicos, asi como las pilas y las pilas recargables, no se deben
evacuar en la basura doméstica. El usuario estd legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso 0 en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje
del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccidn de nuestro medio ambiente.
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Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: | dispositivi elettrici ed elettronici non d onsideratirifiuti domestici. |
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta collerici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale distruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Dal riciclo, e re-utilizzo del material o altre forme di utilizzo
di dispositivi obsoleti, voi renderete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing: Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden tesamen met
het huishoudelijk afval. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Anvisninger til beskyttelse af milj¢et:

Efter implementeringen af det europOiske direktiv 2002/96/EU i det nationale lovgivningssystem gOlder fCIgende Elektriske g elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. Forbrugeren er
ved afslutningen af elektriske og elektroniske apparaters levetid lovmOssigt forpligtet tl at aflevere disse pa de dertil indrettede offentlige i eller hos sOlgeren. Enkeltheder vedr¢rende dette fastlOgges
af de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol pé produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at prcduktetevunderlagtdisse Med ‘materialer
eller andre former for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af vores milj¢.
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Nota em Protecdo Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitéria 2002/96/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se: Todos os aparelhos eléctricos e electronicos ndo podem ser despejados juntamente com o lixo doméstico
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos sem uso em locais piblicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes requlamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos, esta
afazer uma enorme contribuicao para a protecgao do ambiente.

Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

Konsumenter & skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller p& forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och &teranvandning av
‘material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU otetaan kaymwn kansallisessa lainsdadanndssd, patevt seuraavat ja EI saa havittda mukana.
jalla on lain mukaan isuus toimittaa sahko- ja itteet niiden kayttdian p: le varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palaunaa ne myynti Tal tyvista yksityiskohdi
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista madrdyksista mainitaan myos tuotteen symbolissa, kéyttdohj tai aytolla, dytolla tai muilla vanhojen laitteiden

uudelleenkayttdtavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéristomme suojelussa.

Informasjon om beskyttelse av milj¢et:

Etter implementering av EU-direktiv 2002/96/EU i det nasjonale lovverk, er f¢igende gjort gjeldende: Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Forbrukere er pélagt ved lov &
returnere elektrisk og elektronisk utstyr ved enden av levetiden til offentlige oppsamlingspunkter, oppsatt for dette formal eller til utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er definert i lovverket i det respektive
land.Dette symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller inn under disse betingelsene. Ved resirkulering, gjenbruk av materialet eller pé andre mater a nyttiggjre gammelt
utstyr bidrar du pé en viktig méte til & beskytte vart felles milj¢!

Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzeri elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
ymi. Uzytkownik igzany jest, zepsute lub ni juz urzadzenia elektryczne i elektroniczne odnies¢ do specjalnego punktu, wyrzuci¢ do specjalnego kontenera lub ewentualnie odnies¢ urzadzenie

do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza na Smieci umieszczony na opakowaniu produktu lub w instrukgji. Segregujac Smieci

przeznaczone do recyklingu pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. Jezeli niniejszy produkt jest wyposazony w baterie lub akumulatory, pamietaj, ze po zuzyciu nalezy je dostarczy¢ do odpowiedniego punktu

przyjmujacego zuzyte akumulatory i baterie. Nie wolno ich wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi.

Kiirnyezetvédelmi tudnivalék:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU ajanlasa xzenm amegjelol |dopunttu| kezdve, minden EU-s A nem szabad a hdztartasi
szemétbe dobni. Az elhaszndlt é; késziilékek gyujtésére torvényi eluuas kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallnam eqgy kijelolt gyujto helyre vagy visszavinni a vasarlds
helyére. A termék csomagoldsan feltiintetett szimbolum egyertelmu jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznaldnak. A régi késziilékek begyujtése, visszavaltasa vagy barmilyen forméban torténo jra- hasznositasa kozds
hozzdjarulds komyezetiink védelméhez.

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropskéa smernice 2002/96/EU stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do doméciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zdkona na mistech k tomu urcenych.
Recyklaci nebo jingm zpusobem zpracovani vjrazne prispivate k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 20002/96/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmd vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia na miesta
k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere k ochrane vasho Zivotného prostredia.






